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Security 1

Handling instructions - Mode d’emploi

1. Customize the recto side of the card with a laser or an inkjet printer
Personnaliser le recto de la carte avec une imprimante laser ou jet d'encre

2. Take the card off the A4 sheet
Décoller la carte du support de base A4

3. Flip the card and stick it on the adhesive side of the film
Retourner la carte sur elle-méme puis la coller sur le c6té adhésif du film

4. Press the left side of the card (see figure 4)
Presser sur la partie gauche de la carte (CF schéma 4)

5. Raise the A4 sheet (see figure 5) while pressing the card to separate it from A4 sheet
Tirer sur le support A4 (CF schéma 5) tout en pressant sur la carte pour la détacher de son support A4

We obtain a customized recto card with a plastic protective film on both sides
Au final: Carte personnalisée recto plastifiée recto et verso
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